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Aveti In mand ce-a de-a doua editie a
Dictionarului Istet, editie imbunatatita si
completatd cu noi termeni si sensuri ale
cuvintelor.

Cuvintele-titlu si sensurile sunt atent
alese, astfel incat sa puteti gasiin ambele
limbi cuvintele cele mai uzuale din limba
scrisa si vorbita,

In realizarea acestui dicticnar am por-
nit de la prestigioasele dictionare expli-
cative (Petit Robert, Petit Larousse, Ha-
chette encyclopédique etc)) si de la cel
mai recent dictionar explicativ al limbii
romane.

Am pus accentul pe accesibilitate, ast-
fel cd am Tncercat ca informatiile pre-
zentate sd fie c&t mai clar structurate si
cat mal utile pentru studiul limbii. Nu
lipsesc exemplele practice, preluate din
franceza vorbitd, care inlesnesc retinerea
cuvintelor si comunicarea activa.

Cuvintele-titlu si expresiile sunt comple-
tate, acolo unde este cazul, de prepozi-
tiile cu care sunt folosite si de explicatii
intre paranteze, pentru ca sensul sa fie
cat mai clar si mai usor de tradus. Infor-
matiile suplimentare va ajutd sa alegeti
sensul corect i sa gdsiti cea mai potri-
vitd traducere, Prepozitiile si exemplele
vd aratd cum sd folositi corect cuvantul
sau expresia Intr-o propozitie.

Prezentarea bine structuratd a gramaticii
limbii franceze si exemplele ilustrative vé
vor ajuta sa vd insusiti bazele limbii,

Observatiile practice referitoare la folosi-
rea cuvintelor din franceza, asa-numitele
usage, vor constitui férd indoiald un aju-
tor important pentru toti cei care folo-
sesc acest dictionar.

Cu siguranta veti aprecia ghidul de con-
versatie din anexd, care cuprinde o serie
de teme actuale, precum Formule de sa-
lut si de adresare, Sa facem cunostintd,
In vizit3, Exprimarea timpului, La telefon,
Familia, Locuinta, Sanatatea etc., expre-
sii practice si un vocabular bogat. Toate
aceste informatii, redate In transcriere fo-
neticd, sunt deosebit de utile pentru o
comunicare activa.

Suntem convingi ca acest dictionar va
fi un ajutor de nadejde in studiul limbii
franceze.

Autorii



a 10 abordable

Al

a [a] prép 1 la; introduce complemente
circumstantiale de loc, raspunde la intrebarea
Unde?; aller a Paris a merge la Paris
2 la, pe; indica situarea in timp si raspunde
la intrebarea Cand?; a cing heures la ora
cinci; A demain! Pe maine! 3 exprimad
necesitatea; C'est a voir. Trebuie si vedem.,
Ramane de vizut. 4 aratd destinatarul,
beneficiarul unei actiuni; donnerde I'argent
a un ami a da bani unui prieten; a
la campagne la tard; |l vit a Paris.
El locuieste la Paris. 5 pe, la; indica
simultaneitatea; a ces mots la auzul acestor
cuvinte, auzind acestea 6 aratd mijlocul sau
instrumentul de realizare a unei actiuni; aller
a pied a merge pe jos; a l'eeil nu cu ochiul
liber 7 ala indica felul, maniera; filer a
I'anglaise a o sterge englezeste

abaissement [abesmi] »m 1 coborare
2 scadere, reducere

abaisser [abese] v a cobori, a 1asa in jos

abandon [abdd3] mn 1 de gqn/ggch
abandonare, parédsire a cuiva/ceva 2 a P~
in paragina

abandonné, -ée [abddone] adj abando-
nat, parasit

abandonner [abddone] v 1 gqn/gqch a
abandona, a parasi pe cineva/ceva 2 qqn/
qqch a renunta la cineva/ceva 3 qqehd qqna
da, a lasa ceva cuiva

abasourdir [abazurdir] v 1 a (a)surzi
2 a uimi, a soca

abat [aba] nm dobordre, taiere (despre
copaci)

abats, abattis

Cuvantul abats se foloseste pentru a

denumi organele interne comestibile

ale animalelor si se traduce prin

maruntaie.

Tacamurile de pasare - aripile,
hearele si gatul se numesc in

?rancezé abattis.

abat-jour [abazur] nm inv abajur

abattage [abataz] nm abataj, tdiere

abattement [abatmd] »n 1 sldbiciune,
epuizare fizica 2 reducere, deducere

abattoir [abatwar] nm abator

abattre* [abatr] v 1adobori, arasturna
2 a dobori, aomori 3 (fig.) gqn a epuiza,
a slabi pe cineva

abattu, -ue [abaty] adj epuizat, slabit

abbaye [abei] nf abatie

abbé [abe] nm abate

abcas [apse] mm (med.) abees, furuncul

abdication [abdikasj3] »f abdicare

abdiquer [abdike] va abdica

abdomen [abdomen] »m 1 (anat)
abdomen 2 burta

abécédaire [abeseder] nm abecedar

abeille [abgj] nfalbind

aberrant, -ante [aberd, dt] adj aberant,
absurd

aberration [aberasj3] »f aberatie

abime [abim] nm 1 entre gqniqqch
abis, deosebire majord intre cineva/ceva
2 prapastie (situatie critica)

abimé, -ée [abime] adj deteriorat, stricat

abimer [abime] v a strica, a distruge

aboiement [abwamd] nm latrat

abolir [abolir] v a aboli, a abroga

abominable [abominabl] adjabominabil,
ingrozitor

abomination [abominasj3] »f monstru-
ozitate, grozavie

abondamment [ab5damad] adv din
belsug, din abundent, abundent

abondance [ab3dds] nf abundentd,
belsug

abondant, -ante [ab5dd, dt] adj bogat,
in cantitate mare, abundent

abonder [ab3de] » 1 a abunda, a fi din
belsug 2 engqeha abunda, a fi plin de ceva

abonné, -ée [abone] adj 4 gqch abonat la
ceva % nabonat/abonatd

abonnement [abonmi] nm abonament
la ceva/pentru ceva

abonner [abone] v ggn d gqch a abona pe
cineva la ceva

abord [abor] nm 1 ~s imprejurimi
2 d’~ initial, la inceput, (maﬂJ intéi

abordable [abordabl] adj accesibil (despre
pret) 3

aborder

11 acces

aborder [aborde] v 1 aaborda, aacosta abstention [apstdsj3] nf 1 abtinere,

2 a se angaja, a se baga (intr-o curbi etc.)

aborigéne [ab:migan? n aborigen/
aborigend ¢ adj indigen, aborigen

aboutir [abutir] v a duce, a da undeva
(despre un drum etc.)

aboutissement [abutismd] »m inche-
iere, sfarsit

aboyer [abwaje] v a latra

abracadabrant, -ante [abrakadabra,
dt] adj abracadabrant, fantezist

abrégé [abreze] nm 1 rezumat 2 en ~
Ee scurt, prescurtat

abrégement [abrezma] nm prescurtare,
abreviere

abréger [abreze] va (pre)scurta

abreuver [abreeve] v+ 1 a adipa 2 (fig)
gqn de qqch a coplesi pe cineva de ceva

abréviation [abrevjasj3] nfabreviere

abri [abri] nm 1 addpost, refugiu 2 4P~
la addpost, in siguranti

abricot [abriko] nm caisi

abricote, -ée [abrikote] adj cu caise
(préjitura)

abrité, -ée [abrite] adj protejat, ferit
(despre un loc)

abriter [abrite] v 1 a adidposti 2 de gqch
a proteja de ceva

abrogatif, -ive [abrogatif, iv] adj
abrogativ

abroger [abroze] v a abroga, a anula

abrupt, -e [abrypt] adj abrupt
4 nm panta

abruti, -ie [abryti] adj 1 buimac, ametit
2 (coloc.) prost, batut in cap

A.B.S. [abees| nm (sistem) ABS; abrév. de
Anti Blocking System

absence [apsis] nfabsenti

absent, -ente [apsd, Gt] adj absent

absinthe [apsét] nfabsint

absolu, -ue [apsoly] adj 1 absolut, total
2 perfect, desavarsit

absolument [apsolymad] adv 1 (in mod)
absolut, cu desavarsire 2 complet

absorbant, -ante [apsorbd Gt] adj
absorbant

absorber [apsorbe] v a absorbi, a suge

absoudre* [apsudr] v 1 (rel.) a absolvi,
a ierta (de pacate) 2 ggqn de gqch a ierta pe
cineva PBHI?’H ceva

absteme [apstem] » (spec.) abstinent/
abstinenti

neutralitate 2 neexercitarea dreptului
de vot, abstentionism

abstinent, -ente [apstind, @t] adj
abstinent, cumpatat

abstraction [apstraksj3] nfabstractie

abstraire* [apstrer] v a abstrage

abstrait, -aite [apsire, 1] adj abstract

absurde [apsyrd] adj absurd, ilogic

absurdité [apsyrdite] »fabsurditate

abus [aby] nm abuz, exces

abuser [abyze] v T de ggch a abuza de ceva
2 qgqn a in$ela, a pﬁcé]i pe cineva

abusif, -ive [abyzif, iv] adj abuziv

académie [akademi] nf academie

académique [akademik] adj academic,
conventional

acajou [akazu] »m acaju, mahon

acaricide [akarisid] nm acaricid

acarien [akarjE] nm (zool) acarian

accablant, -ante [akabld, Gt] adj apdsitor

accablement [akablomd] um suferintd
(fizici sau morald)

accabler [akable] v gqn de qqch a coplesi,
a impovéra pe cineva cu ceva; ~ ggn de
travail a impovira pe cineva cu (0) munca

accalmie [akalmi] nf acalmie, calm

accaparant, -ante [akapard, at] adj
acaparant

accaparer [akapare] v 1 (econ.) gqch a
acapara ceva, a monopoliza ceva 2 a
acapara, a pune stapanire; ~ le pouvoir
aacapara puterea

accéder [aksede] v ¢ gqch a accede la ceva,
a ajunge la ceva

accélérateur, -trice [akseleratcer, tRis]
adj accelerator ¢ um (pedala de)
acceleratie

accélération [akselerasj5] nfaccelerare

accélérer [akselere] va accelera, a gribi;
~ I'allure a gribi pasul

accent [aksd] nm 1 (lingv.) accent; ~
aigu accent ascutit; ~ grave accent grav;
~ circonflexe accent circumflex 2 ton,
intonatie

accentuer [aksdtye] v a accentua

acceptable [akseptabl] adj acceptabil,
admisibil

acceptation [akseptasj3] nfacceptare

accepter [aksepte] v a accepta

acces [akse] nm 1 intrare, acces; donner
~ aqqch a duce spre ceva/undeva; avoir ~
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acculer

auprés de ggn 2 avea acces la cineva 2 crizd,
acces

accessible [aksesibl] adj accesibil

accessoire [akseswar] adj accesoriu,
secundar ¢ nm 1 obiect de recuzitd
2 ~s accesorii (pentru automobil etc.)

accident [aksidd] »m 1 accident,
nenorocire 2 intimplare

accidenté, -ée [aksiddte] adj T acciden-
tat (despre un teren etc.) 2 (coloc,) acciden-
tat (despre o persoand)

accidentel, -elle [aksiddtel] adj acciden-
tal, intdmplator; causes ~les cauze ne-
previzute

accidentellement [aksiddtelma] adv (in
mod) intimplitor

acclamation [aklamasj3] nf aclamatie,
aplauze

acclimater [aklimate] v a aclimatiza

accolement [akslmd] nm conectare,
legatura

accommodant, -ante [akomodd, dt] adj
acomodabil, adaptabil

accommodation [akomadasj3] nf
acomodare, adaptare

accommodement [akomodmd] nm
acord, intelegere

accommoder [akomade] v 1 a pregiti,
a prepara (despre mancare) 2 5'~ deqqch a
se acomoda cu ceva, a se adapta la ceva

accompagnement [ak3papmi] nm
1 garniturd (de legume) 2 acompania-
ment (muzical

accompagner [ak3pane] v a acompania,
a insoti; ~ un malade a ingriji un bolnav

accompli, -ie [ak3pli] adj T desavérsit,
perfect 2 incheiat, terminat

accomplir [ak3plir] v 1 a executa, a
savarsi 2 a indeplini, a duce la bun
sfarsit (o intentie, un plan etc.)

accomplissement [ak3plismd] nm
1 realizare, finalizare (a unui plan etc.)
2 realizare, indeplinire (a unei dorinte)

accord [akor] nm acord, consens ¢ adv
1 en ~ in armonie 2 d’~ de acord, bine
(in exprimarea consimfdmantului)

accordéon [akorde3] nm acordeon

accorder [akorde] v 1aarmoniza 2s'~
a se pune de acord, a se invoi 3 a
acorda, a da (un credit etc.)

accotement [akotmd] nmm acostament

accoter [akote] v s’~ a se sprijini, a se
rezema

accotoir [akotwar] nm spatar, rezema-
toare

accouchement [aku[ma] »m nastere

accoucher [akufe] v de gqn a naste pe cineva

accoudoir [akudwar] nm cotiera,
rezematoare

accouplement [akuplamd] nm 1 impe-
rechere, copulatie 2 (tehn.) cuplare

accourcir [akursir] v a scurta

accourir® [akurir] v a veni in fugd

accoutumance [akutymds] »f T adap-
tare, acomodare 2 dependentd

accoutumé, -ée [akutyme] adj obisnuit

accoutumer [akutyme] v qqn @ gqch a
obisnui, a familiariza pe cineva cu ceva;
étre accoutumé a gqch a fi obisnuit cu ceva

accréditation [akreditasj3] nf acreditare

accréditer [akredite] v gqn a acredita, a
imputernici pe cineva

accréditeur [akreditoer| nm garant

accrochage [akrofaz] nm 1 atagare,
prindere (despre vagoane) 2 acrosaj,
coliziune ugoara

accrocher [akrofe] v 1a agdta, a prinde
de 2 qqch a acroga ceva (despre un vehicul)
3 a agata, a atarna (de un carlig etc.)

accrocheur, -euse [akrofeer, ¢z] adj
tenace, perseverent

accroissement [akrwasmd] nm 1 cres-
tere 2 (jur) acrescamant

accroitre® [akrwatr] v a creste, a mari

accru [akry] nm (hort.) lastar, mladita

accueil [akej] nm 1 primire, intdmpi-
nare 2 d’~ de primire

accueillant, -ante [akeejd, at] adj
ospitalier, primitor

accueillir* [akejir] v 1 gqn a iIntdmpina,
a primi pe cineva 2 qqn a gizdui pe cineva

acculer [akyle] va impinge (intr-un loc fari
posibilitate de scapare)

accusé; inculpé, prévenu

Toti cei trei termeni apartin domeni-
ului juridic si se pot traduce, generic,
prin acuzat.

Cuvantul inculpé se foloseste in
timpul desfasurarii unei anchete
pentru persoanele suspectate de
savarsirea unelinfractiuni.

Termenul accusé se foloseste cu
sensul de acuzat la tribunal.
Prévenu poate fi tradus prin invir_a:uit,

accumuler
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accumuler [akymyle] v 1 a acumula
2 a aduna, a strdnge (dovezi etc.)

accusateur, -trice [akyzatoer, tris] »
acuzator/acuzatoare

accusation [akyzasj3] nf 1 acuzatie,
invinuire 2 (jur) acuzare, inculpare

accusé, -ée [akyze] » acuzat/acuzati
@ nm ~ de réception confirmare de
primire

accuser [akyze] v qgn de qqch a acuza, a
invinui pe cineva de ceva; ~ réception de
qqch a confirma primirea a ceva

acerbe [aserb] adj agresiv; inversunat

acétyléne [asetilen] nm (chim.) acetilend

acharné, -ée [afarne] adj indarjit,
inversunat

achat [afa] nm cumpdrare, achizitionare

acheminement [af(a)minmd] nm
inaintare, drum

acheminer [af(3)mine] v a expedia, a
trimite i

acheter [af(a)te] v a cumpira

acheteur, -euse [af(a)toer, #z] »
cumpdritor/cumparatoare, client/
clienta

achévement [afevmd] nm incheiere,
terminare

achever [af(s)ve] v 1 ggch a termina
ceva 2 ~ de faire qgch a termina de facut
ceva; ~ de boire a termina de baut 3 ggn
a termina, a distruge pe cineva (psihic etc.)

acide [asid] adj intepitor, acru (despre
gust) ¢ nm (chim.) acid

acidité [asidite] nraciditate

acidulé, -ée [asidyle] adi 1 acrisor,
intepitor (gust) 2 acidu[iat

acier [asje] nm otel

aciérie [asjeri] nf oteldrie

acné [akne] nfacnee

acompte [ak5t] nm acont, avans

a-coup [aku] nm smuciturd, zdruncini-
turd

acoustique [akustik] adj acustic, sonor
4 nfacustica

acquéreur [akereer] nm achizitor,
cumpdrator

acquérir* [akerir] v 1 a achizitiona, a
cumpira 2 a dobindi (experienti etc.)

acquiescement [akjesmd] nm consim-
tamant, incuviintare

acquiescer [akjese] v 2 gqch a i de acord
cu ceva, a Incuviinta ceva

acquis, -ise [aki, iz] adj dobandit, castigat

act’juisitinn [akizisj3] nf 1 achizitionare,
achizitie (a unui teren etc.) 2 dobandire
(despre cunostinte etc.)

acquit [aki] nm chitanta

acquittement [akitmd] »m achitare,
platé (a unei datorii)

acquitter [akite] v 1 ggn de qqch a achita,
a absolvi pe cineva de ceva 2 a pliti, a
achita

acre [akr] adj 1 acru (gust), intepator
(miros) 2 (fig) chinuitor, dureros
(amintire etc.)

acrobate [akrobat] » 1 acrobat/
acrobata 2 cascador/cascadoare

acrobatie [akrobasi] nfacrobatie

acrobatique [akrobatik] adj acrobatic

acrylique [akrilik] adj acrilic

acte! [akt] nm 1 act, document; prendre
~ degqch alua act de ceva in mod legal; (jur)
~ (juridique) act (juridic) 2 fapta, act
(de curaj, de violentd etc.); faire ~ de ggch a
arata, a demonstra ceva

acte? [akt] nm act (al unei piese)

acteur, -trice [akicer, tris] n actor/actrita

actif, -ive [aktif iv] adj 1 activ;
population active populatie activi;
charbon ~ carbune activ 2 (lingv.) activ
(verb, diatezi etc.) 3 activ, dinamic (despre
opersoand etc.) ¢ nm (fin.) activ

action! [aksj53] »f 1actiune, faptd; verbe
d’~ verb de actiune 2 activitate, actiune;
liberté d’~ libertate de actiune 3 (jur.)
actiune, proces; intenter une ~ contre
ggn a intenta cuiva un proces 4 actiune,
subiect; film d’~ film de actiune

action? [aksj3] nf (econ.) actiune; société
par ~s societate pe actiuni

actionnaire [aksjoner] n actionar/
actionara

actionner [aksjone] v 1 gqch a porni, a
actiona ceva (un mecanism) 2 (jur.) a da in
judecata, a actiona in justitie

activation [aktivasj3] af 1 (chim.)
activare 2 stimulare, impulsionare

activement [aktivmad] adv (in mod) activ,
dinamic

activer [aktive] v 1 aactiva 2 astimula,
a intensifica

activité [aktivite] »f 1 activitate

2 serviciu activ (cu privire la un militar);
en pleine ~ in plina activitate



actualisation

14 adolescence

actualisation [aktyalizasj5] af actuali-
zare

actualiser [aktyalize] v a actualiza, a
moderniza

actualité [aktyalite] »f 1 actualitate
2 ~s actualitai, stirl; ~s télévisées
telejurnal

actuel, -elle [aktyel] adj actual, curent

actuellement [aktyelmd)] adv ac-
tual(mente), acum

acuité [akyite] nf acuitate, ascutime
(despre durere, sunet etc.)

acupuncture [akypdktyr] nf acupunc-
tura

adaptable [adaptabl] adj adaptabil

adaptateur [adaptatcer] nm (electr)
adaptor s

adaptation [adaptasj3] »f 1 adaptare,
acomodare 2 adaptare (a unei piese de
teatru etc.)

adapter [adapte] v 1 gqcha qqch aataga, a
prinde cevalaceva 2 gqch a gqch a adapta,
a potrivi ceva la ceva

addiction [adiksj3] nf (angl) dependentd
(de alcool ete.)

additif, -ive [aditif, iv] adj aditiv
4 »m 1 supliment, adaos 2 aditiv;
~s alimentaires aditivi alimentari

addition [adisj3] »f 1 nota de plata;
L'addition! Nota de platdl; régler '~ a
achita nota de platd 2 adunare, aditie
3 supliment, adaos

additionnel, -elle [adisjonel] adj
aditional, suplimentar

additionner [adisjone] v 1 a aduna
2 gqch de ggch a adauga ceva la ceva, 2
inmulti ceva cu ceva; ~ le vin d'eau a
adiuga apd in vin, a inmulti vinul cu apa

adepte [adept] » adept/adeptd

adéquat, -ate [adekwa(t), at] adj adecvat,
potrivit

adhérence [aderds] nfaderentd

adhérent, -ente [aderd, dt] adj aderent
¢ naderent/aderenta (la un partid etc.)

adhérer [adere] v 1 4 ggch a adera, a se
ralia la ceva (la o doctrind etc.) 2 d ggch 2
adera la ceva, a se inscrie in ceva (intr-o
asociatie etc.)

adhésif, -ive [adezif, iv] adj adeziv;
ruban ~ bandi adezivi nm adeziv
adhésion [adezj3] »f 1 adeziune,
consimtamant 2 aderare, inscriere

adieu [adjg] interj adio; & dire ~ aqggch
a-si lua adio de la ceva & nm despartire,
adio

adipeux, -euse [adipg, #z] adi 1 gras
(despre ten etc) 2 (anat.) adipos, gras (tesut
etc.)

adjacent, -ente [ad3asd, dt] adj 4 qqch
adiacent, invecinat cu ceva

adjectif [adzektif] nm adjectiv

adjoindre* [adzwEdr] v T gqnaqqna
aldtura pe cineva cuiva 2 qqch @ qqch a
adauga ceva la ceva

adjoint, -ointe [adzwé, wEt] » adjunct/
adjunctd; directeur ~ director adjunct

adjudant, -ante [adzydd, Gt] » plutonier

adjuger [ad3yze] v 14qchigqna atribui,
a acorda cuiva ceva 2 a adjudeca (lao
licitatie)

adjurer [ad3yre] v a adjura, a implora

admettre* [admetr] v 1 gqn a gqch
a admite, a accepta pe cineva la ceva;
étre admis 3 un examen a fi admis la
un examen 2 a admite, a considera
adevirat

administrateur, -trice [administrater
| tRis] » administrator/administratoare;
~ de site/serveur administrator de
internet

administratif, -ive [administratif,
iv] adj administrativ; droit ~ drept
administrativ; acte ~ act administrativ

administration [administrasj5] nf 1 ad-
ministratie, conducere 2 administrare

administrer [administre] v 1 a
administra (bunurietc) 2 a administra,
a conduce

admirable [admirabl] adj admirabil,
incAntator

admirateur, -trice [admirateer, tRis] »
admirator/admiratoare

admiratif, -ive [admiratif, iv] adj
admirativ

admiration [admirasj3] nf admiratie

admirer [admire] v ggn/gqch a admira pe
cineva/ceva

admissible [admisibl] adj (inv.) admisibil,
acceptabil

admission [admisj3] »f admitere,
acceptare

A. D. N. [adeen] nm ADN (acid dezoxiribo-
nucleic); abrév. de acide désoxyribonucléifue
adolescence [adolesds] nfadolescéntd

adolescent

15 affinité

adolescent, -ente [adolesd, @t] »
adolescent/adolescentd

adopter [adopte] v a adopta, a infia

adoptif, -ive [adoptif, iv] adj adoptiv

adorable [adorabl] adj adorabil,
fermecator

adorer [adore] v ggn/qqch a adora, a
Venera pe cineva/ceva

adosser [adose] v a sprijini (cu spatele)

adoucir [adusir] v a indulci, a imblénzi
(despre voce etc.)

adoucissant, -ante [adusisd, dt]
adj (farm.) calmant 4 nm balsam (de
rufe) 3

adoucissement [adusismd] »m indul-
cire, imblinzire

adrénaline [adrenalin] nfadrenalind

adresse! [adres] »f adresd; carnet
d’~s agendi; (inform.) ~ (de courrier)
électronique adresa de e-mail; changer
d’~ a-gi schimba adresa

adresse? [adrss] nf 1 abilitate,
indemdnare 2 agerime

adresser [adrese] v 1 gqch @ gqn a adresa
ceva cuiva; ~ la parole @ ggn a se adresa
cuiva 2 a trimite, a adresa

adroit, -oite [adrwa, wat] adj 1 indema-
natic, dibaci 2 abil, descurcaret

adroitement [adrwatmid] adv 1 cu
indemdnare, cu dexteritate 2 cu
abilitate, cu iscusintd

adulte [adylt] adj adult

adultére [adylter] mn adulter

advenir* [advenir] v a se intdmpla, a se
petrece

adverbe [adverb] #m adverb

adversaire [adverser] » adversar/
adversara

adverse [advers] adj advers

aérage [aeraz] nm aeraj, acrisire

aérateur [aerateer] mm aerator, ventilator

aération [aerasj5] nf aeratie, aerisire

aéré, -ée [aere] adj aerisit; centre ~ =
centru de recreere in aer liber (indeosebi
pentru copii)

aeérer [acre] v 1 aaerisi 2 a riri

aérien, -ienne [aerj, jen] adj 1 aerian;
ligne ~ne linie aeriani 2 referitor la aer

aérobic [aerobik] nf (angl) gimnasticd
aerobica

aérobie [aerobi] adj (biol) aerob,
aerobiotic

aérodynamisme [aerodinamism] mm
aerodinamicd

aéroglisseur [aerogliscer] nm acroglisor

aéronautique [aeronotik] adj aeronau-
tic, aviatic @ nfaeronautica

aéroport [aeropor] nm aeroport

aéroportuaire [acroportyer] adj
aeroportuar, referitor la aeroport

aérosol [aerosol] nm aerosol, pulveriza-
tor

affable [afabl] adj avec ggn amabil,
binevoitor cu cineva

affacturage [afaktyraz] am factoring;
rec. offic. pour factoring

affaiblir [afeblir] v a slabi, a epuiza (fizic);
étre affaibli par la maladie a fi slabit de
boala

affaiblissement [afeblismd] nm slibire,
epuizare

affaire [afer] nf 1 chestiune, treaba
2 proces, cauza 3 afacere; voyaged’'~s
calitorie de afaceri

affaissement [afesmd] nm surpare,

rabusire (a solului etc.)

affame, -ée [afame] adj 1 fliménd,
infometat 2 (fig) de gqch fliménd, avid
de ceva

affectation! [afektasj3] »f alocare,
repartizare

affectation? [afektasj3] »/ 1 simulare,

reficitorie 2 afectare, artificialitate

affecté, -ée [afekie] adj afectat, artificial

affecter! [afckte] v (defaire) gqch a simula,
a se preface ca face ceva

affecter? [afekte] v gqn a afecta pe cineva

affection [afeksj5] »f 1 afectiune,
simpatie fatd de cineva/pentru cineva
2 afectiune, boald

affectionné, -ée [afeksjone] adj devotat

affectionner [afeksjone] v gqeh a-i pli-
cea, a prefera ceva

affectueux, -euse [afekiyg, @z] adi
afectuos, dragistos

affichage [afifaz] nm afigaj, afisare

affiche [afi[] nfafis, anunt

afficher [afife] v a afisa

affiler [afile] v a ascuti

affilier [afilie] v 1 a (se) afilia, a (se)
aldtura 2 a accepta pe cineva (intr-o
asociatie etc.)

affiner [afine] va afina (un metal)

affinité [afinite] «f afinitate, potrivire
(despre idei etc.)



agrément

affirmatif 16

affirmatif, -ive [afirmatif, iv] adj
afirmativ

affirmation [afirmasj3] nf afirmatie,
asertiune

affirmer [afirme] v 1 aafirma, a declara
2 a manifesta, a arita

affligeant, -ante [aflizd, dt] adj 1 trist,
dureros 2 jalnic, deplorabil

affliger [aflize] v a intrista, a méhni

affluence [aflyds] »f afluentd, aglomera-
tie

affluent [aflya) nm afluent

affluer [aflye] v a curge, a aflui

afflux [afly] nm 1 aflux (desange) 2 aflux,
aglomeratie (de oameni)

affolé, -ée [afsle] adj innebunit

affoler [afale] va innebuni

affranchi, -ie [afrd[i] adj eliberat,
dezrobit (despre sclavi etc.)

affranchir [afrdfir] v 1 qqn a elibera, a
dezrobi pe cineva (un sclavete.) 2 a franca

affranchissement [afrdfismd] nm
1 eliberare (a unui sclav etc.) 2 francare

affreux, -euse [afrg, @z] adj 1 ingrozi-
tor, infiorétor 2 hidos, respingitor

affront [afrR3] nm afront, ofensa (adusa
cuiva in public)

affrontement [afR3tma] nm de gqn/qqch
infruntare a cuiva/a ceva

affronter [afr5te] v ggn/qqch a infrunta pe
cineva/ceva

affiitage [afytaz] nm 1 unelte, scule
(necesare unui muncitor) 2 ascutire (a
uneltelor)

affliter [afyte] v a ascuti (un cutitetc.)

afin de [afida] prép ca si; afin de +inf, afin
que +subj; Je me héte afin d'arriver a
I'heure. Ma gribesc ca sd ajung la timp.

africain, -aine [afrik, en] adj african

after-shave [aftoer[ev] nm inv (angl)
lotiune dupa ras, after-shave

agacant, -ante [agasd, Gt] adj agasant,
enervant (despre zgomote, persoane etc.)

agacement [agasmd] »m agasare,
enervare

agacer [agase| v 1 aagasa, asicdi 2a
strepezi

age [az] nm 1 vérstd, etate 2 perioads,
varstd; personne entre deux éges
persoand intre doud varste

agé, -ée [aze] adj bitran, in varstd;
personnes agées persoane in varsta

agence [azds| »f agentie, birou; ~
immobiliére agentie imobiliard; ~ de
voyages agentie de voiaj

agencement [azdsmd] m aranjare

agencer [azdse] va aranja

agenda [aztda] nm agendd

agenouiller (s’) v a ingenunchea

agent! [azd] nm agent (factoractiv); (lingv.)
complément d’~ complement de agent

agent? [azd] nm 1 functionar/
unctionard; ~ comptable contabil
2 intermediar, mijlocitor 3 agent (de
politie, de informatii)

agglomération [agiomerasj3] nf
aglomeratie (urbani)

agglutiner [aglytine] v a (se) aglutina, a
(se) lipi

aggravation [agravasj3] »f agravare,
inrautatire

aggraver [agrave] v 1 a agrava, a
inrdutati 2 a creste, a mari (un impozit

etc.)

agile [azil] adj agil, sprinten

agir [azir] v 1 aactiona 2 aactiona, a
avea efect (despre un medicament etc.)

agitation [azitasj5] nf agitatie, nelinigte

agité, -ée [azite] adj agitat, nelinigtit

agiter [azite] v T gqch a agita, a zgaltdi
ceva 2 a agita (un flacon cu lichid etc.)

agneau [ano] nm 1 miel 2carne de miel

agonie [agoni] nf agonie

agrafage [agrafaz] nm capsare, sigilare
(despre dopuri)

agrafe [agraf] nf agrafd, brosi

agrafer [agrafe] v a prinde in agrafe, a
capsa

agrafeuse [agrafgz] nf capsator (de birou)

agraire [agrer] adj agrar, agricol

agrandir [agradir] v a mdri (o deschizatura
etc.), a lirgi (un trotuar etc.)

agrandissement [agradismd] nm
mrire, extindere (a unui oras etc.)

agréable [agreabl] adj agreabil, plicut

agréablement [agreablomd] adv (in
mod) agreabil, plicut

agréé, -ée [agree] adj aprobat, acceptat

agréer [agree] v a aproba, a accepta

agrégation [agregasj3] nf agregare,
agregatie

agrément [agremd] nm 1 aprobare,
permisiune 2 farmec, placere 3 agre-
ment, placere 4

agrémenter

17 alarme

agrémenter [agremite] v a infrumu-
seta, a orna

agresser [agrese] v 1 ggn a agresa, a
ataca pe cineva 2 qqn a ataca, a agresa
(verbal) pe cineva

agresseur [agrescer] nm agresor,
atacator

agressif, -ive [agresif, iv] adj agresiv

agressivité [agresivite] nf agresivitate,
vioien}é

agricole [agrikal] adj agricol

agriculteur, -trice [agrikylter, tris] n
agricultor/agricultoare

agriculture [agrikyltyr] »f agriculturd

agrjp er [agripe] v a (se) agita, a (se)
prinde

agrume [agrym] nm citrice

aguerrir [agerir] v a cili, a intiri

aguicher [agife] v a seduce, a provoca

ah ['a] interjah, oh & nm pousser des
oh!etdesah!ase minuna

ahuri, -ie [ayri] adj aiurit, zapicit

aide! [ed] »f 1 ajutor 2 a I’~ de gqch
cu ajutorul a ceva/al cuiva; ouvrir une
enveloppe a I'~ d'un couteau a deschide
un plic cu ajutorul unui cutit 3 ajutor,
sprijin binesc

aide? [ed] » ajutor, asistent; in francezd, se
aldturd prin cratimd cuvaniului ce desemneazi o
profesie care necesitd asistenti

aider [ede] v 1 qqn (4 faire qqch) a ajuta pe
cineva sd facd ceva 2 s'~ de qqch a se ajuta,
a se folosi de ceva

aie [aj] interj au, ah

aigle [egl] nm vultur, acvild

aigre [egr] adi 1 acru 2 acru, acrit
(despre vin, lapte etc.)

aigre-doux, -douce [egradu, dus] adj
dulce-acrisor

aigreur [egraer] »f acreald

aigrir [egrir] v 1 aacri 2 (fig) a supara,
a amari

aigu, -ué [egy] adi 1 ascutit 2 ascutit
(despre sunete, glas etc.) 3 ascutit, intens
(despre o durere etc.)

aiguille [egyij] »f 1 ac 2 andrea 3 ac
(la ceasornic, la busold, la cantar etc.)

aiguiller [egyije] v (fig.) a directiona, a
orienta

aiguillon [egyij5] »m 1 ac 2 (bot.)

impe

alguiser [egize] v 1 a ascuti 2 a

intensifica, a inteti

aiguisoir [egizwar] nm tocild

ail [aj] nm usturoi

aile [el] nfaripa

ailé, -ée [ele] adj inaripat

ailleurs [ajeer] adv 1 in altd parte,
altundeva 2 par ~ pe de altd parte

aimable [emabl] adj amabil

aimant! [emd] nm magnet

aimant2, -ante [emd, dt] adj iubitor

aimanter [emdte] v a magnetiza

aimer [eme] v 1 a iubi 2 faire qqch
a-i placea sa facd ceva

aine [en] »f regiune inghinald, vintre

ainé, -ée [ene]| adj primul niscut, cel
(mai) mare 4 n frate/sora mai mare

ainsi [Esi] adv 1 asa, astfel, in acest mod
2 astfel, in consecinta

airl [er] nm 1 aer; courant d’air curent
de aer; donner de l'air a aerisi 2 vant;
hotesse de I'air stewardesi; en plein air
in aer liber 3 en lair in aer, sus

air? [er] nm 1 infitisare, aspect 2 avoir
lair a avea aerul, a da impresia

aird [er] nm 1 arie 2 cAntec

airbag [erbag] nm (angl.) ajrbag; rec. offic.
coussin gonflable de sécurité

aire [er] nf 1 suprafati; ~ de repos
refugiu 2 (constr.) suprafata construitd;
~ d’atterrissage suprafata de aterizare
3 (geom.) suprafa;é, arie (a unui triunghi
etc.)

aisance [ezds] »f usurinta

aise [cz] nf confort

aisé, -ée [eze] adj 1 dezinvolt 2 instirit,
bogat

aisselle [esel] nfsubsuoard, axild

ajointer [azwéte] v a imbina, a asambla

ajourner [azurne] vaaména, a suspenda

ajouter [azute] v 1 qqch a gqch a adduga
cevalaceva 2 s~ a se adauga

ajustage [azystaz] »m ajustaj, ajustare

ajustement [azystsmd] »m adaptare,
potrivire

ajuster [azyste] v 1 aajusta 2 a tinti

alambiqué, -ée [aldbike] adj alambicat

alangui, -ie [aldgi] adj slébit, vlaguit

alanguir [aldgir] v a sldbi, a vldgui

alarmant, -ante [alarmd, Gt] adj
alarmant

alarme [alarm] »f 1 alarmi, alertid
2 neliniste



